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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo): eśtáka 
 Arrieta: arántsa 
 Bakio: śaśjárantsa, arántsa 
 Bermeo: píntʃo, *arántsa 
 Berriz: *eśtáka 
 Bolibar: eśtáka 
 Busturia: arántsa 
 Dima: ar,̄ píntʃo 
 Elantxobe: arántsa 
 Elorrio: arántsa 
 Errigoiti: arántsa, *ar ̄
 Etxebarri: píntʃo 
 Etxebarria: arántsa, *eśtáka 
 Gamiz-Fika: arántsa 
 Getxo: arántsa 
 Gizaburuaga: arántsa 
 Ibarruri (Muxika): arántsa 
 Kortezubi: arántsa 
 Larrabetzu: píntʃo, *arántsa 
 Laukiz: aránts 
 Leioa: arantsa 
 Lekeitio: arántsa 
 Lemoa: ar,̄ píntʃo 
 Lemoiz: arántsa 
 Mañaria: arántsa, eśtáka 
 Mendata: arántsa 
 Mungia: arantsa 
 Ondarroa: arántsa 
 Orozko: píntʃo, *ár,̄ *árants 
 Otxandio: nár,̄ árantsa 
 Sondika: píntʃo, *arántsa 
 Zaratamo: píntʃo, śaśíorá̄ts 
 Zeanuri: árā 
 Zeberio: píntʃo, *ár ̄
 Zollo (Arrankudiaga): píntʃo, *ár ̄
 Zornotza: eśtáka 

Araba 

 Aramaio: nár ̄

Gipuzkoa 

 Aia: arántsa 
 Amezketa: aántsá 
 Andoain: áránts 
 Araotz (Oñati): arántsa 
 Arrasate: píntʃo 

 Arroa (Zestoa): aránts 
 Asteasu: arantsá 
 Ataun: arantsá 
 Azkoitia: arántsa 
 Azpeitia: aántsa 
 Beasain: aántsa 
 Beizama: aránts 
 Bergara: eśtáka, *arántsa 
 Deba: arántsa, arántsa 
 Donostia: a:ntsa 
 Eibar: eśtáka 
 Elduain: aántsá, á:ntsa 
 Elgoibar: arántsa 
 Errezil: a:ntsá 
 Ezkio-Itsaso: aántsa 
 Getaria: aantsá 
 Hernani: aántsa, aánts 
 Hondarribia: arántse 
 Ikaztegieta: arántsa 
 Lasarte-Oria: piɲtʃó, *arantsá 
 Legazpi: arántsa 
 Leintz Gatzaga: nár ̄
 Mendaro: aántsa 
 Oiartzun: arántsá 
 Oñati: arántsa 
 Orexa: arántsa 
 Orio: arántsa 
 Pasaia: árantsá 
 Tolosa: aantsá, aránts 
 Urretxu: arántsa 
 Zegama: aantsá 

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: píntʃa 
 Alkotz: érēná (mark.)
 Aniz: arántse 
 Arbizu: eré̄n 
 Beruete: eré̄n, *aántsa 
 Donamaria: arántse, arántse 
 Dorrao / Torrano: érēn 
 Erratzu: síste, oté, *arantsé 
 Etxalar: arantsé, *śítśa 
 Etxaleku: eré̄n 
 Etxarri (Larraun): áantsá, *ɛrɛ̄ń 
 Eugi: larántse, píntʃek (mark.)
 Ezkurra: arántsá 
 Gaintza: aánts 
 Goizueta: arántsá 

 Igoa: ɛrɛ̄ń, *áants 
 Jaurrieta: sárs̄a púntará (mark.), punttá,  
  púntʃák (mark.) (?), píntʃak (mark.) (?)
 Leitza: arantsá 
 Lekaroz: ʃíʃte, *arántsɛ 
 Luzaide / Valcarlos: śíśta 
 Mezkiritz: tsístek (mark.)
 Oderitz: ɛrɛ̄ń 
 Suarbe: ɛŕɛ̄n 
 Sunbilla: arántse 
 Urdiain: eré̄n 
 Zilbeti: larántse 
 Zugarramurdi: laár puntá, laárēam puntá 

Lapurdi 

 Ahetze: ʃíʃta 
 Arrangoitze: ʃíʃta 
 Azkaine: aántse 
 Bardoze: elhórī 
 Beskoitze: ʃí:ʃta, *arántse, *ahántse 
 Donibane Lohizune: ʃíʃta (mark.), eloRí  
  (?), *kiskíta 
 Hazparne: ʃíʃta 
 Hendaia: ʃíʃta, píɲtʃa 
 Itsasu: sísta 
 Makea: ʃíʃta, elorí̄ 
 Mugerre: ʃiʃta, lapars̄iʃta 
 Sara: sistá 
 Senpere: elóRi 
 Urketa: sísta, elóRiʃíʃta, lapaRsíʃta, elhóRi 
 Uztaritze: *lapaRʃíʃta (mark.)

Nafarroa Beherea 

 Aldude: lapars̄íst, *arántse (?)
 Arboti: ʃíʃta, nahart̄ʃíʃta, sísta 
 Armendaritze: ʃiʃtrwák (mark.), ʃíʃta  
  (mark.)
 Arnegi: lahárt̄ʃíśta 
 Arrueta: elórī, *sísta 
 Baigorri: elhoRiʃíʃt 
 Bastida: elhóRi 
 Behorlegi: sísta, elórī 
 Bidarrai: śiśt 
 Ezterenzubi: síspita, ʃíʃta, *elórī 
 Gamarte: ʃíʃta, sistá 
 Garrüze: ʃíʃta 
 Irisarri: ʃiʃtRó 
 Izturitze: elhorīʃíʃta 

 Jutsi: sispita 
 Landibarre: elhórīʃiʃtá 
 Larzabale: elhórī 
 Uharte Garazi: elórī, *elorí̄ʃiʃtá 

Zuberoa 

 Altzai: ilhórī 
 Altzürükü: ilhórī, ilhórītʃiʃta, tʃíʃta 
 Barkoxe: elhórī 
 Domintxaine: sísta, ʃíʃta 
 Eskiula: ʃísta, ilhórī, elhorí̄a (mark.)
 Larraine: elhórī, ilhórī, *tʃíʃta 
 Montori: elhóRi, ẹlhórītʃíʃta 
 Pagola: ʃíʃta, sísta, ilhórī 
 Santa Grazi: elhórī, tʃíśta, ilhórī 
 Sohüta: elhórīʃíʃta, tʃíśta 
 Urdiñarbe: ilhórī 
 Ürrüstoi: ilhórī 

Mapan sartzen ez diren erantzunak 

 Eskiula (Z): elhorí̄a 
 Orozko (B): *ár ̄
 Santa Grazi (Z): ilhórī 
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513. Mapa: espina de una planta / épine / prick

GALDERA: 20040; ALG: 96; ALEANR: III, 300

-xixta  
xixtro  
-punta  
larantze  
ilhorri  
elhorri  
estaka  
nar  
ar  
a(r)antza
arantze  
pintxo/a
ote  
sasiorratz
zizpita  
erren

Bergara: arantzia ‘espina’ adierazteko semeek erabiltzen dutela dio lekukoak. 
Haren ustez arantzia landare baten izena da (20070 galderan elorrarantza jaso 
da). Esanahi bera du Berriz, Aramaio eta Arrasateko lekukoentzat ere.

Beruete: aantza eta erren ez dira gauza bera; aantza handiagoa da. Gauza bera 
esaten dute Igoan ere.

Etxalar: arantze sartu egiten da eta sitsak sistatu egiten du larruan. Lekarozen ere 
xixte eta arantze ez direla kasu berdinetan erabiltzen jaso da.

Arboti: zizta handiagoa eta lodiagoa da xixta baino. 

- Galdera honetako erantzunak 20030 ‘zarza / ronce’, 
20070 ‘espino albar / aubépine’, 20200 ‘ciruelo / pru-
nier’ eta 20210 ‘endrino / prunellier’ galderekin erka-
tu behar dira. 


